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Documento preparado por la Oficina Internacional

1. El Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid para el Registro
Internacional de Marcas (en adelante denominado “el Grupo de Trabajo”) ha recomendado en
sus dos Ultimas reuniones (la decimotercera reunion, celebrada en noviembre de 2015," y la
decimocuarta reunion, celebrada en junio de 2016?) una serie de modificaciones del
Reglamento Comun del Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas y del
Protocolo concerniente a ese Arreglo (en adelante, “el Reglamento Comun”) para su adopcion
por la Asamblea de la Unién de Madrid (denominada, en lo sucesivo, “la Asamblea”) en su
quincuagésimo periodo de sesiones.

2. Las recomendaciones afectan a las Reglas 3, 12, 18ter, 22, nueva 23bis, 25, 26, 27,
nueva 27bis, nueva 27ter, 32 y 40, y a los puntos 7.4 y nuevo 7.7 de la tabla de tasas.

También se recomienda una modificacion del titulo en francés del punto 7 de la tabla de tasas y
la suspension de la entrada en vigor de las modificaciones de la Regla 24.5)a) y d).

! Véase el documento MM/LD/WG/13/2 “Propuestas de modificacion del Reglamento Comun del Arreglo de

Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas y del Protocolo concerniente a ese Arreglo”
Shttp://www.wipo.int/meetings/es/doc_detaiIs.jsp?doc_id=31 3056).

Véase el documento MM/LD/WG/14/2 Rev. “Propuestas de modificacion del Reglamento Comun del Arreglo
de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas y del Protocolo concerniente a ese Arreglo”
(http://www.wipo.int/meetings/es/doc_details.jsp?doc_id=334617).
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PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO COMUN

3.  Enlos parrafos siguientes se ofrece informacion pertinente acerca de los antecedentes y
se agrupan las propuestas de modificacion en funciéon de los temas a los que se refieren para
facilitar su consulta. Las propuestas de modificacion se reproducen en los Anexos del presente
documento. Las propuestas de adicién y supresién se indican en los Anexos | a lll, subrayando
y tachando, respectivamente, el texto correspondiente. En los Anexos IV a VI figura el texto en
limpio (sin subrayado ni tachado) de las disposiciones modificadas propuestas.

PROPUESTAS DE MODIFICACION QUE SERAN DE AYUDA PARA LAS OFICINAS DE LAS
PARTES CONTRATANTES DESIGNADAS

4, Las propuestas de modificacion de las Reglas 3 y 32 exigiran que la Oficina Internacional
notifique a las Oficinas de las Partes Contratantes designadas toda inscripcion del
nombramiento del mandatario del titular, o la cancelacion del mismo, y que publique dicha
inscripcion en la Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales.

5.  La propuesta de modificacion de la Regla 18ter facilitara a las Oficinas de las Partes
Contratantes designadas la natificacion a la Oficina Internacional de toda decision posterior que
afecte a la proteccion de las marcas internacionales.

6. La propuesta de nueva Regla 23bis permitira a las Oficinas de las Partes Contratantes
designadas transmitir comunicaciones a través de la Oficina Internacional, en los casos en los
que, debido a las legislaciones de sus paises, no puedan enviar esas comunicaciones
directamente a los titulares que no disponen de una direccion local para la correspondencia.

PROPUESTAS DE MODIFICACION QUE CLARIFICARAN LAS TAREAS A CARGO DE LA
OFICINA INTERNACIONAL

7.  Las propuestas de modificacion de las Reglas 12, y 25 a 27, con la consecuente
modificacion de la Regla 32, especifican el nivel de examen por parte de la Oficina
Internacional en lo que respecta a las limitaciones contenidas en las solicitudes internacionales,
asi como para las limitaciones solicitadas como inscripcion de un cambio en los registros
internacionales.

8.  La propuesta de modificacion de la Regla 22.2) precisa que cuando la Oficina
Internacional cancele un registro internacional a raiz de la cesacion de los efectos de la marca
de base debera cancelar también, en lo que proceda, los registros internacionales resultantes
del cambio parcial de titularidad, la division o fusion.

PROPUESTAS DE MODIFICACION QUE SERAN BENEFICIOSAS PARA LOS TITULARES

9. Las propuestas de modificacion de la Regla 25, con las consecuentes modificaciones de
la Regla 32 y del punto 7.4 de la tabla de tasas, estipularan de manera expresa la inscripcion
de la naturaleza juridica y del Estado al amparo de cuya legislacion se constituye el titular, o los
cambios que se puedan introducir al respecto, cuando el titular sea una persona juridica. Otra
modificacion de la Regla 25 estipulara de manera expresa la inscripcion de un cambio en el
nombre o direccién del mandatario, consolidando la practica habitual.

10. Las nuevas Reglas 27bis y 27ter propuestas, con las consecuentes modificaciones de las
Reglas 22, 25 a 27, 32 y 40, y del punto 7.7 de la tabla de tasas, estipularan la inscripcion de la
division y fusion de los registros internacionales.

11. La propuesta de modificacion de la Regla 22.1) exigira que una Oficina de origen
notifique a la Oficina Internacional el resultado de las acciones o procedimientos judiciales
relativos a la cesacion de los efectos de la marca de base en todos los casos.
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ENTRADA EN VIGOR DE LAS PROPUESTAS DE MODIFICACION

12. Se propone que las modificaciones mencionadas entren en vigor en tres fechas; se
propone que las expuestas en el Anexo | entren en vigor el 1 de julio de 2017; las expuestas
en el Anexo I, el 1 de noviembre de 2017; vy, por ultimo, las expuestas en el Anexo lll, el 1 de
febrero de 2019.

SUSPENSION DE LA ENTRADA EN VIGOR DE LAS MODIFICACIONES DE LA
REGLA 24.5)

13. En su anterior periodo de sesiones, la Asamblea adopté modificaciones de la

Regla 24.5)a) y d), con el 1 de noviembre de 2017° como fecha de entrada en vigor. En los
trabajos preparatorios posteriores, la Oficina Internacional sefialé algunas cuestiones que
afectarian a la aplicacion de esas modificaciones. Esas cuestiones se sefalaron a la atencion
del Grupo de Trabajo en su decimotercera reunién®. Por lo tanto, el Grupo de Trabajo ha
recomendado la suspension de la entrada en vigor de las modificaciones de la

Regla 24.5)a) y d) hasta que el Grupo de Trabajo haya vuelto a examinar las implicaciones de
su aplicacion.

14. Se invita a la Asamblea a:

i) adoptar las propuestas de
modificacion de las Reglas 12,
25, 26, 27 y 32 del Reglamento
Comun, del punto 7.4 y del
titulo en francés del punto 7 de
la tabla de tasas, con el 1 de
julio de 2017 como fecha de
entrada en vigor, tal como se
expone en el Anexo | del
documento MM/A/50/4;

ii) adoptar las propuestas de
maodificacién de las Reglas 3,
18ter, 22, 25, 27 y 32, y la
introduccion de la nueva

Regla 23bis del Reglamento
Comun, con el 1 de noviembre
de 2017 como fecha de entrada
en vigor, tal como se expone
en el Anexo Il del documento
MM/A/50/4;

iii)  adoptar las propuestas de
modificacion de las Reglas 22,
27, 32 y 40, la introduccion de
las nuevas Reglas 27bis

y 27ter del Reglamento Comun
y la introduccién del punto 7.7
en la tabla de tasas, con el 1 de
febrero de 2019 como fecha de

8 Véanse los documentos MM/A/49/3 “Propuestas de modificacion del Reglamento Comun del Arreglo de

Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas y del Protocolo concerniente a ese Arreglo”
(http://www.wipo.int/meetings/es/doc_details.jsp?doc_id=307081) y MM/A/49/5 “Informe”
Shttp://www.wipo.int/meetings/es/doc_detaiIs.jsp?doc_id=327105).

Véase el documento MM/LD/WG/13/8 “Modificacion de la Regla 24.5) del Reglamento Comun del Arreglo de
Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas y del Protocolo concerniente a ese Arreglo: cuestiones relativas a
la aplicacion” (http://www.wipo.int/meetings/es/doc_details.jsp?doc_id=317899).
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entrada en vigor, tal como se
expone en el Anexo Il del
documento MM/A/50/4; y

iv)  suspender la entrada en
vigor de las modificaciones de
la Regla 24.5)a) y d) del
Reglamento Comun, que
fueron adoptadas por la
Asamblea en su anterior
periodo de sesiones, hasta que
el Grupo de Trabajo haya
vuelto a examinar las
implicaciones de su aplicacion.

[Siguen los Anexos]
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PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO COMUN DEL ARREGLO DE
MADRID RELATIVO AL REGISTRO INTERNACIONAL DE MARCAS Y DEL PROTOCOLO
CONCERNIENTE A ESE ARREGLO

Reglamento Comun del Arreglo de Madrid
relativo al Registro Internacional de Marcas y
del Protocolo concerniente a ese Arreglo

(texto en vigor el 1 de julio de 2017)

[..]

Capitulo 2
Solicitudes internacionales

[..]

Regla 12
Irregularidades respecto a la
clasificacion de los productos y servicios

[.]

8bis) [Examen de las limitaciones] La Oficina Internacional examinara las
limitaciones contenidas en una solicitud internacional, aplicando los parrafos 1)a) y 2) a 6),
mutatis mutandis. Cuando la Oficina Internacional no pueda agrupar los productos y servicios
enumerados en la limitacion con arreglo a las clases de la Clasificacion Internacional de
Productos y Servicios enumeradas en la solicitud internacional en cuestiéon, modificada de
conformidad con los parrafos 1) a 6), segun sea el caso, notificard la existencia de una
irreqularidad. Si la irreqularidad no se subsana en los tres meses siguientes a la fecha de
notificacion de la misma, se considerara que la limitacion no abarca los productos y servicios
mencionados-en-esadirregularidadafectados.

[.]
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Capitulo 5
Designaciones posteriores; modificaciones

[...]
Regla 25

Peticion de inscripcionde-una-cancelacion

1)  [Presentacion de la peticion] a) Se presentara una peticion de inscripcion a la
Oficina Internacional en un solo ejemplar del formulario oficial pertinente cuando la peticion se
refiera a alguno de los aspectos siguientes:

[...]

iv)  un cambio en el nombre o en la direccion del titular_o, cuando el titular
sea _una persona_juridica, una introduccién o un cambio de las indicaciones relativas a la
naturaleza juridica del titular y del Estado y, en su caso, la unidad territorial, dentro de ese
Estado, al amparo de cuya legislacion se haya constituido dicha persona juridica;

[..]

2)  [Contenido de la peticion] a) En la-una peticion de-inseripeidn-de-una-meodificacion-o
en-la-peticidn-de-inseripcion-de-una-cancelacionefectuada conforme al parrafo 1)a) figuraran o
se indicaran, ademas de |la modificacion-o-la-cancelacioninscripcion solicitadas,

[...]

d) En la peticién de inscripcion de una limitacion se agruparan los productos y
servicios limitados Unicamente con arreglo a los nimeros correspondientes de las clases de la
Clasificacion Internacional de Productos v Servicios que figuran en el registro internacional o,
cuando la limitacion afecte a todos los productos y servicios en una 0 mas de esas clases, se
indicaran las clases que han de suprimirse.

[.]

Regla 26
Irregularidades en las peticiones de inscripcion_en virtud de la Regla 25-de-una-rediticaciony

o A .
1)  [Peticién irregu/ar] Si

una peticiéon efectuada conforme a la

Regla 25.1)a), no cumplen los reqmsﬂos exigibles, la Oficina Internacional, a reserva de lo
dispuesto en el parrafo 3), notificara esa circunstancia al titular y, si la peticién fue formulada
por una Oficina, a ésta. _A les fines efectos de la presente Regla, cuando se trate de una
peticion de inscripcion de una limitacion, la Oficina Internacional unicamente examinara si los
numeros de las clases indicadas en la limitacion figuran en el registro internacional en cuestion.

2) [Plazo para subsanar la irregularidad] La irregularidad se puede subsanar dentro de los
tres meses siguientes a la fecha en que la Oficina Internacional la haya notificado. Si la
irregularidad no se subsana en ese plazo, la peticion se considerara abandonada y la Oficina
Internamonal notificara en consecuenma Yy al mlsmo tlempo al tltular y, Si Ia peticion de
ién—efectuada
conforme a la Reqla 25. 1)a) fue presentada por una Oflcma a esta y reembolsara las tasas
abonadas al autor del pago de esas tasas, previa deduccion de una cuantia correspondiente a
la mitad de las tasas pertinentes a que se refiere el punto 7) de la Tabla de tasas.

[.]
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|
Regla 27
| Inscripcién y notificacion de-tna-medificacién-o-de-una-cancelasién-con respecto a la Regla 25;
Fusién de registros internacionales;
Declaracion de que un cambio de titularidad o una limitacién no tiene efecto

1) [Inscripcion y notificaciénde—ura—meodificacion-o-de-una-cancelaciéon] a) Si la peticion
mencionada en la Regla 25.1)a) reune las condiciones exigidas, la Oficina Internacional
| inscribira sin demora las _indicaciones, la modificacion o la cancelaciéon en el Registro
Internacional, notificara en consecuencia a las Oficinas de las Partes Contratantes designadas
| en que la modificasiéninscripcion tenga efecto o, en caso de una cancelacion, a las Oficinas de
todas las Partes Contratantes designadas, e informara al mismo tiempo al titular y, si la peticion
fue presentada por una Oficina, a ésta. Cuando la inscripcion se refiera a un cambio de
titularidad, la Oficina Internacional informara también al titular anterior, en caso de cambio total
de titularidad, y al titular de la parte del registro internacional que haya sido cedida o transferida
de otro modo, en caso de cambio parcial de titularidad. Cuando la peticion de que se inscriba
una cancelacion haya sido presentada por el titular o por una Oficina distinta de la Oficina de
origen durante el periodo de cinco afios mencionado en el Articulo 6.3) del Arreglo y en el
Articulo 6.3) del Protocolo, la Oficina Internacional informara asimismo a la Oficina de origen.

b) Le-Las indicaciones, la modificacion o la cancelacion se inscribiran en la fecha
en que la Oficina Internacional haya recibido una peticion conforme con los requisitos exigibles,
salvo cuando se haya presentado una peticion de conformidad con la Regla 25.2)c), en cuyo
caso, podran inscribirse en una fecha ulterior.

Capitulo 7
Gaceta y base de datos

Regla 32
Gaceta

1)  [Informacion relativa a los registros internacionales] a) La Oficina Internacional
publicara en la Gaceta los datos pertinentes relativos a
[...]
vii) les—eambies—
| Heod i i i i itos-las inscripciones efectuadas en
virtud de la Regla 27;

[...]

[.]
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PROPUESTAS DE MODIFICACION DE LA TABLA DE TASAS

TABLA DE TASAS

(en vigor el +-de-enere-20451 de julio de 2017)

Francos
suizos

7. Otras inscripciones

[.]

7.4 _Cambio en el nombre o en la direccion del titular y/o, cuando el titular
sea una_persona juridica, dna introduccibn o cambio de las
indicaciones relativas a la naturaleza juridica del titular cuando—el
tittlar-sea-unapersona-juridica vy del Estado v, en su caso, |la unidad
territorial, dentro de ese Estado, al amparo de cuya legislacién se
haya constituido dicha persona juridica, depor uno o mas registros
internacionales—una—tnica—peticion respecto de los que se solicita la
misma inscripcién o cambio en el mismo formulariodela-modificacion 150

[Sigue el Anexo ]
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PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO COMUN DEL ARREGLO DE
MADRID RELATIVO AL REGISTRO INTERNACIONAL DE MARCAS Y DEL PROTOCOLO
CONCERNIENTE A ESE ARREGLO

Reglamento Comun del
Arreglo de Madrid relativo al
Registro Internacional de Marcas
y del Protocolo concerniente a ese Arreglo

(texto en vigor el )

[..]

Capitulo 1
Disposiciones generales

[..]

Regla 3
Representacion ante la Oficina Internacional

[.]

4)  [Inscripcién y notificacion del nombramiento del mandatario; fecha en que el
nombramiento surte efecto]

[...]

b) La Oficina Internacional notificara la inscripcion mencionada en el apartado a)
tanto al solicitante e-_como al titular ceme-al-mandatario-y, en este ultimo caso, a las Oficinas
de las Partes Contratantes designadas, asi como al mandatario. Cuando el nombramiento se
haya realizado en una comunicacion independiente presentada por conducto de una oficina, la
Oficina Internacional notificara asimismo la inscripcién a esa oficina.

[.]

6) [Cancelacion de la inscripcion; fecha en que la cancelacion surte efecto]
[...]
f) Las cancelaciones efectuadas a peticion del titular o de su mandatario
deberan notificarse igualmente a las Oficinas de las Partes Contratantes designadas.
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Capitulo 4
Hechos ocurridos en las Partes Contratantes
que afectan a los registros internacionales

[..]

Regla 18ter
Disposicion definitiva relativa a la situacién de una marca en una Parte Contratante designada

[.]

4)  [Decision ulterior] Cuando;_no se haya enviado una notificacion de denegacion
provisional en el plazo aplicable conforme a lo estipulado en los Articulos 5.2) del Arreglo o del
Protocolo, o cuando, tras el envio de una declaracion conforme a lo estipulado en el parrafo_1),
2) o 3), una decision ulterior, adoptada por la Oficina u otra autoridad, afecte a la proteccion de
la marca, la Oficina, en la medida en que tenga conocimiento de dicha decision, sin perjuicio de
lo dispuesto en la Regla 19, debera enviar a la Oficina Internacional una nueva declaracién en
la que se indique_la situacion de la marca y, cuando proceda, los productos y servicios respecto
de los que se protege la marca en la Parte Contratante en cuestion.®

[.]

Regla 22
Cesacion de los efectos de la solicitud de base,
del registro resultante de ella o del registro de base

1)  [Notificacion relativa a la cesacion de los efectos de la solicitud de base, del registro

resultante de ella o del registro de base]

[...]

c) Cuando la accion judicial o el procedimiento mencionados en el apartado b)
hayan dado por resultado la sentencia definitiva a que se alude en el Articulo 6.4) del Arreglo, a
la decision definitiva a que se refiere la segunda frase del Articulo 6.3) del Protocolo o a la
retirada o la renuncia citadas en la tercera frase del Articulo 6.3) del Protocolo, la Oficina de
origen, apenas tenga conocimiento de ello, notificara a la Oficina Internacional y facilitara las
indicaciones previstas en el apartado a)i) a iv)._ Cuando la accion judicial o el procedimiento
mencionados en el apartado b) se hayan side-ejecutadosllevado a cabo y no hayan dado por
resultado ninguna de las decisiones definitivas mencionadas anteriormente, la retirada o la
renuncia, la Oficina_de origen, apenas tenga conocimiento de ello o a peticidon del titular,
notificara en consecuencia a la Oficina Internacional.

2)  [Inscripcién y transmision de la notificacion; cancelacion del registro internacional]

[...]

b) Cuando en una notificacién mencionada en el parrafo 1)a) o c) se pida la
cancelacion del registro internacional y se cumplan los requisitos previstos en ese parrafo, la
Oficina Internacional cancelara, hasta—dende—sea—aplicable_en lo que proceda, el registro
internacional inscrito en el Registro Internacional. La Oficina Internacional cancelard asimismo,
enlamedida-en-gue-sea-aplicable en lo que proceda, los registros internacionales resultantes
de un cambio parcial de titularidad inscrito en el reqgistro internacional que haya sido cancelado,
tras la notificacién mencionada anteriormente, y los resultantes de su fusion.

[.]

Declaracion interpretativa aprobada por la Asamblea de la Uniéon de Madrid:

“Las referencias en la Regla 18ter.4) a una decision ulterior que afecta a la proteccion de la marca también abarca
el caso en el que la Oficina adopta esa decision ulterior, por ejemplo, en el caso de restitutio in integrum, aun cuando esa
Oficina ya hubiera declarado que se habian completado los procedimientos ante dicha Oficina.”
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Capitulo 5
Designaciones posteriores; modificaciones

[..]

Regla 23bis
Comunicaciones de las Oficinas de las

Partes Contratantes designadas enviadas
por conducto de la Oficina Internacional

1) [Comunicaciones de las Oficinas de las Partes Contratantes designadas no
contempladas en el presente Reglamento] Cuando la legislacion de una Parte Contratante
designada no autorice a la Oficina a transmitir directamente al titular una comunicacion relativa
a un registro internacional, esa Oficina podra pedir a la Oficina Internacional que transmita en
su nombre una copia de esa comunicacion al titular.

2) [Formato de la comunicacion] La Oficina Internacional establecera el formato en
que la Oficina en cuestion enviara la comunicacion mencionada en el parrafo 1).

3) [Transmision al titular] La Oficina Internacional transmitira al titular yna—cepia-de-la
comunicaciéon _mencionada _en el parrafo 1), en el formato establecido por la Oficina
Internacional, sin examinar su contenido ni inscribirla en el Reqistro Internacional.

Regla 25
Peticioén de inscripcion de una modificacion;
Peticién de inscripcion de una cancelacion

1)  [Presentacién de la peticion] a) Se presentara una peticion de inscripcion a la
Oficina Internacional en un solo ejemplar del formulario oficial pertinente cuando la peticion se
refiera a alguno de los aspectos siguientes:

[...]
v) la cancelaciéon del registro internacional respecto a todas las Partes
Contratantes designadas en relacion con la totalidad o una parte de los productos y servicios;
vi) una modificacion en el nombre o direcciéon del mandatario.
[...]

2)  [Contenido de la peticion] a) En la peticién de inscripcion de una modificacion o en
la peticion de inscripcion de una cancelacion figuraran o se indicaran, ademas de la
modificacion o la cancelacion solicitadas,

[...]
i) el nombre del titular; o el nombre del mandatario, cuando a-menes-gue
la modificacion se refiera al nombre o a la direccién del mandatario,

[..]




MM/A/50/4
Anexo ll, pagina 4

Regla 27
Inscripcion y notificaciéon de una modificacion o de una cancelacion;
Fusién de registros internacionales;
Declaracion de que un cambio de titularidad o una limitacion no tiene efecto

[.]

(2) [Suprimidel[inscripcion de un cambio parcial en la titularidad] a) El cambio en la
titularidad del regqistro internacional uUnicamente respecto de algunos de los productos vy
servicios o de algunas de las Partes Contratantes designadas se inscribira en el Registro
Internacional con el numero del registro internacional afectado por el cambio parcial en la
titularidad.

b) La parte del registro internacional respecto de la que se haya inscrito_un
cambio en la titularidad se suprimira del registro internacional en cuestién vy se inscribira como
registro internacional diferente.

[.]

Capitulo 7
Gaceta y base de datos

Regla 32
Gaceta

1)  [Informacion relativa a los registros internacionales] a) La Oficina Internacional
publicara en la Gaceta los datos pertinentes relativos a
[...]
xii) los registros internacionales que no se hayan renovado;-
xiii) _las inscripciones del nombramiento del mandatario del titular
comunicadas en virtud de la Regla 3)2)b) y las cancelaciones efectuadas a peticion del titular o
de su mandatario en virtud de la Regla 3)6)a).

[.]

3) La Oficina InternacionalGaceta—se—publicara_efectuara las publicaciones previstas
en los parrafos 1) y 2) en el sitio web de la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual.

[Sigue el Anexo ]
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PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO COMUN DEL ARREGLO DE
MADRID RELATIVO AL REGISTRO INTERNACIONAL DE MARCAS Y DEL PROTOCOLO
CONCERNIENTE A ESE ARREGLO

Reglamento Comun del Arreglo de Madrid relativo al
Registro Internacional de Marcas y
del Protocolo concerniente a ese Arreglo

(texto en vigor el )

[..]

Capitulo 4
Hechos ocurridos en las Partes Contratantes que afectan
a los registros internacionales

[..]

Regla 22
Cesacion de los efectos de la solicitud de base,
del registro resultante de ella
o del registro de base

[.]

2)  [Inscripcion y transmision de la notificacion; cancelacion del registro internacional]

[..]

b) Cuando en una notificacién mencionada en el parrafo 1)a) o c) se pida la
cancelacion del registro internacional y se cumplan los requisitos previstos en ese parrafo, la
Oficina Internacional cancelara, hasta donde sea aplicable, el registro internacional inscrito en
el Registro Internacional. La Oficina Internacional cancelara asimismo, en la medida en que
sea aplicable, los registros internacionales resultantes de un cambio parcial de titularidad

inscrito en el registro internacional que haya sido cancelado, tras la notificacion
mencionada anteriormente, y los resultantes de su fusion.
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Capitulo 5
Designaciones posteriores; Modificaciones

[..]

Regla 27
Inscripcién y notificacién de una modificacién o de una cancelacion;

Fusién-de-registros-internacionales-Declaracion de que un cambio de titularidad

o una limitacién no tiene efecto

Regla 27bis
Division de un reqistro internacional

1) [Peticion de division de un regqistro internacional] a) Una peticion de division de un
registro internacional presentada por el titular solamente en relacién con algunos productos y
servicios respecto de una Parte Contratante designada sera presentada ante la Oficina
Internacional en el correspondiente formulario oficial por la Oficina de esa Parte Contratante
designada, una vez que ésta haya comprobado que la divisidn cuya inscripcidon se pide
satisface los requisitos de su legislacion vigente, incluidos los requisitos relativos a las tasas.

b) Enla peticién se indicara

i) la Parte Contratante de la Oficina que presenta la peticién,

i) el nombre de la Oficina que presenta la peticion,

iii) el nUmero del reqistro internacional,

iv) el nombre del titular,

V) los nombres de los productos y servicios que interesa separar,
agrupados en las clases correspondientes de la Clasificacion Internacional de Productos y
Servicios

vi) _la cuantia de la tasa pagadera y la forma de pago o, en su defecto, la
instruccién de cargar el importe exigido a una cuenta abierta en la Oficina Internacional, y la
identidad del autor del pago o de quien da la instruccién.

c) La peticion estara firmada por la Oficina que la presenta vy, si asi lo exige la
Oficina, también por el titular.

d) Toda peticién presentada en virtud del presente parrafo podra incluir una
declaracién enviada de conformidad con la Regla 18bis o 18ter respecto de los productos vy
servicios enumerados en la peticidén, o estar acompanada por dicha declaracion.

2) [Tasa] La division de un reqistro internacional estara sujeta al pago de la tasa
especificada en el punto 7.7 de la Tabla de tasas.

3) __ [Peticion irreqular] a) Cuando la peticion no cumpla los requisitos exigibles, la
Oficina Internacional invitararequerira a la Oficina que presentd la peticion aque subsanare la
irreqularidad e informara al mismo tiempo al titular.

b)  Sila Oficina no subsana la irreqularidad dentro de los tres meses siguientes a
la_fecha del requerimientoda-invitacién en virtud del apartado a), se dara por abandonada la
peticion y la Oficina Internacional notificara en consecuencia a la Oficina que la presento,
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informara _al mismo tiempo al titular y reembolsara la tasa pagada en virtud del parrafo 2),
previa deduccién de una cantidad correspondiente a la mitad de dicha tasa.

4)  [Inscripcion y notificacién] a) Cuando la peticién cumpla los requisitos exigibles, la
Oficina_Internacional inscribira la divisidon, creara un registro internacional divisional en el
Registro Internacional, notificara en consecuencia a la Oficina que presentd la peticién e
informara al mismo tiempo al titular.

b) La divisidn del registro internacional se inscribira con la fecha en que la
Oficina Internacional reciba la peticién o, cuando proceda, con la fecha de subsanacién de la
irregularidad mencionada en el parrafo 3).

5)  [Peticibn _no considerada como tal] La peticiéon de division de un registro
internacional respecto de una Parte Contratante designada que no haya sido designada para
las clases de la Clasificacion Internacional de Productos y Servicios mencionadas en la
peticion, o ya no lo esté, no sera considerada como tal.

6) [Declaracion de que una Parte Contratante no presentara peticiones de
division] Una Parte Contratante cuya legislacién no prevea la division de solicitudes de registro
de una marca o la division de registros de una marca, podra notificar al Director General, antes
de la fecha de entrada en vigor de la presente Regla o de la fecha en que dicha Parte
Contratante pase a estar obligada por el Arreglo o por el Protocolo, qgue no presentara a la
Oficina_Internacional la peticion _mencionada en el parrafo 1). Esa declaracion podra ser
retirada en cualquier momento.

Regla 27ter
Fusién de reqistros internacionales

1)  [Fusién de regqistros internacionales resultantes de la inscripcion de un cambio
parcial _de titularidad] Cuando la misma persona natural o juridica haya sido inscrita como
titular de dos o mas regqistros internacionales resultantes de un cambio parcial de titularidad,
esos registros se fusionaran a peticion de dicha persona natural o juridica, presentada
directamente o por conducto de la Oficina de la Parte Contratante del titular. La peticién sera
presentada ante la Oficina Internacional en el formulario oficial correspondiente. La Oficina
Internacional inscribira la fusion, notificard en consecuencia a las Oficinas de las Partes
Contratantes designadas afectadas por el cambio e informara al mismo tiempo al titular v, si la
peticion fue presentada por una Oficina, a esa Oficina.

2)  [Fusién de regqistros internacionales resultantes de la inscripcién de una division de
un regqistro _internacional] a) Un registro internacional resultante de una divisién se fusionara
con el registro internacional del que ha sido dividido, a peticién del titular presentada por
conducto de la Oficina que presentd la peticion mencionada en el parrafo 1) de la Regla 27bis,
siempre y cuando la misma persona natural o juridica haya sido inscrita como titular de los dos
registros internacionales mencionados y la Oficina de que se trate haya comprobado que la
peticion satisface los requisitos de su legislacion vigente, incluidos los requisitos relativos a las
tasas. La peticion se presentarda a la Oficina Internacional en el formulario oficial
correspondiente. La Oficina Internacional inscribira la fusion, notificard en consecuencia a la
Oficina que presentd la peticion e informara al mismo tiempo al titular.

b) La Oficina de una Parte Contratante cuya legislacidon no prevea la fusion de
registros de marca podra notificar al Director General, antes de la fecha en la que la presente
Regla entre en vigor o la fecha en la que dicha Parte Contratante pase a estar obligada por el
Arreglo o el Protocolo, que no presentara a la Oficina Internacional la peticion mencionada en
el apartado a). Esa declaracién podra ser retirada en cualguier momento.
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Capitulo 7
Gaceta y base de datos

Regla 32
Gaceta

1)  [Informacion relativa a los registros internacionales] a) La Oficina Internacional

publicara en la Gaceta los datos pertinentes relativos a

[...]

viiibis) las divisiones inscritas en virtud de la Regla 27bis.4) y las fusiones
inscritas en virtud de la Regla 27ter;

[...]

xi)  las informaciones inscritas en virtud de las Reglas 20, 20bis, 21, 21bis,
22.2)a), 23, 27.3)y-4) y 40.3);

[...]
[...]
2)  [Informaciobn relativa a los requisitos particulares y a determinadas declaraciones de

las Partes Contratantes, y otra informacion general] La Oficina Internacional publicara en la
Gaceta

i) toda notificacion realizada en virtud de—ta—Regla las Reglas 7,—e-1a
Regla 20bis.6)-e, Rule-27bis.6), 27ter.2)b) o0 40.6) y toda declaracion efectuada en virtud de la
Regla 17.5)d) o e);

[...]

Capitulo 9
Otras disposiciones

[..]

Regla 40
Entrada en vigor; Disposiciones transitorias

[.]

6)  [Incompatibilidad con la legislacién nacional] Si, en la fecha de entrada en vigor de
la presente Regla o en la fecha en |a que una Parte Contratante pasa a estar obligada por el
Arreglo o el Protocolo, el parrafo 1) de la Regla 27bis o el parrafo 2)a) de la Regla 27ter no
fuesen compatibles con la legislacién nacional de esa Parte Contratante, el parrafo o los
parrafos en cuestion, segun el caso, no se aplicaran respecto de esa Parte Contratante
mientras sigan siendo incompatibles con esa leqislacion, siempre y cuando dicha Parte
Contratante notifigue en consecuencia a la Oficina Internacional antes de la fecha de entrada
en vigor de la presente Regla o |la fecha en que dicha Parte Contratante pase a estar obligada
por el Arreglo o el Protocolo. Esa notificacion podra ser retirada en cualquier momento.

[.]




PROPUESTAS DE MODIFICACION DE LA TABLA DE TASAS

TABLA DE TASAS

(en vigor el )

7. Otras inscripciones

[.]

7.7 Divisidon de un registro internacional

[Sigue el Anexo V]
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PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO COMUN DEL ARREGLO DE
MADRID RELATIVO AL REGISTRO INTERNACIONAL DE MARCAS Y DEL PROTOCOLO
CONCERNIENTE A ESE ARREGLO

Reglamento Comun del Arreglo de Madrid
relativo al Registro Internacional de Marcas y
del Protocolo concerniente a ese Arreglo

(texto en vigor el 1 de julio de 2017)

[..]

Capitulo 2
Solicitudes internacionales

[..]

Regla 12
Irregularidades respecto a la
clasificacion de los productos y servicios

[.]

8bis) [Examen de las limitaciones] La Oficina Internacional examinara las
limitaciones contenidas en una solicitud internacional, aplicando los parrafos 1)a) y 2) a 6),
mutatis mutandis. Cuando la Oficina Internacional no pueda agrupar los productos y servicios
enumerados en la limitacién con arreglo a las clases de la Clasificacion Internacional de
Productos y Servicios enumeradas en la solicitud internacional en cuestion, modificada de
conformidad con los parrafos 1) a 6), segun sea el caso, notificara la existencia de una
irregularidad. Si la irregularidad no se subsana en los tres meses siguientes a la fecha de
notificacion de la misma, se considerara que la limitaciéon no abarca los productos y servicios
mencionados en esa irregularidad.

[.]
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Capitulo 5
Designaciones posteriores; modificaciones

[...]

Regla 25
Peticién de inscripcion

1)  [Presentacion de la peticion] a) Se presentara una peticion de inscripcion a la
Oficina Internacional en un solo ejemplar del formulario oficial pertinente cuando la peticion se
refiera a alguno de los aspectos siguientes:

[...]

iv)  un cambio en el nombre o en la direccion del titular o, cuando el titular
sea una persona juridica, una introduccion o un cambio de las indicaciones relativas a la
naturaleza juridica del titular y del Estado y, en su caso, la unidad territorial, dentro de ese
Estado, al amparo de cuya legislacion se haya constituido dicha persona juridica;

[..]

2)  [Contenido de la peticion] a) En una peticion efectuada conforme al parrafo 1)a)
figuraran o se indicaran, ademas de la inscripcion solicitada,

[..]

d) En la peticién de inscripcién de una limitacion se agruparan los productos y
servicios limitados unicamente con arreglo a los numeros correspondientes de las clases de la
Clasificacion Internacional de Productos y Servicios que figuran en el registro internacional o,
cuando la limitaciéon afecte a todos los productos y servicios en una o mas de esas clases, se
indicaran las clases que han de suprimirse.

[.]

Regla 26
Irregularidades en las peticiones de inscripcion en virtud de la Regla 25

1)  [Peticion irregular] Si una peticién efectuada conforme a la Regla 25.1)a), no
cumple los requisitos exigibles, la Oficina Internacional, a reserva de lo dispuesto en el
parrafo 3), notificara esa circunstancia al titular y, si la peticion fue formulada por una Oficina, a
ésta. A los fines de la presente Regla, cuando se trate de una peticién de inscripciéon de una
limitacion, la Oficina Internacional uUnicamente examinara si los numeros de las clases
indicadas en la limitacién figuran en el registro internacional en cuestion.

2)  [Plazo para subsanar la irregularidad] La irregularidad se puede subsanar dentro de
los tres meses siguientes a la fecha en que la Oficina Internacional la haya notificado. Si la
irregularidad no se subsana en ese plazo, la peticion se considerara abandonada y la Oficina
Internacional notificara en consecuencia y al mismo tiempo al titular y, si la peticion efectuada
conforme a la Regla 25.1)a) fue presentada por una Oficina, a ésta, y reembolsara las tasas
abonadas al autor del pago de esas tasas, previa deducciéon de una cuantia correspondiente a
la mitad de las tasas pertinentes a que se refiere el punto 7) de la Tabla de tasas.

[..]



MM/A/50/4
Anexo |V, pagina 3

Regla 27
Inscripcion y notificacion con respecto a la Regla 25;
Fusién de registros internacionales;
Declaracién de que un cambio de titularidad o una limitacién no tiene efecto

1)  [Inscripcién y notificacién] a) Si la peticion mencionada en la Regla 25.1)a) reune
las condiciones exigidas, la Oficina Internacional inscribira sin demora las indicaciones, la
modificacion o la cancelacion en el Registro Internacional, notificara en consecuencia a las
Oficinas de las Partes Contratantes designadas en que la inscripcion tenga efecto o, en caso
de una cancelacion, a las Oficinas de todas las Partes Contratantes designadas, e informara al
mismo tiempo al titular y, si la peticion fue presentada por una Oficina, a ésta. Cuando la
inscripcion se refiera a un cambio de titularidad, la Oficina Internacional informara también al
titular anterior, en caso de cambio total de titularidad, y al titular de la parte del registro
internacional que haya sido cedida o transferida de otro modo, en caso de cambio parcial de
titularidad. Cuando la peticién de que se inscriba una cancelacion haya sido presentada por el
titular o por una Oficina distinta de la Oficina de origen durante el periodo de cinco afios
mencionado en el Articulo 6.3) del Arreglo y en el Articulo 6.3) del Protocolo, la Oficina
Internacional informara asimismo a la Oficina de origen.

b) Las indicaciones, la modificacion o la cancelacion se inscribiran en la fecha en
que la Oficina Internacional haya recibido una peticion conforme con los requisitos exigibles,
salvo cuando se haya presentado una peticion de conformidad con la Regla 25.2)c), en cuyo
caso, podran inscribirse en una fecha ulterior.

Capitulo 7
Gaceta y base de datos

Regla 32
Gaceta

1)  [Informacion relativa a los registros internacionales] a) La Oficina Internacional
publicara en la Gaceta los datos pertinentes relativos a

[...]

vii) las inscripciones efectuadas en virtud de la Regla 27;

[..]
[.]



PROPUESTAS DE MODIFICACION DE LA TABLA DE TASAS

7.4

TABLA DE TASAS

(en vigor el 1 de julio de 2017)

Otras inscripciones

[.]

Cambio en el nombre o en la direccion del titular y/o, cuando el titular
sea una persona juridica, una introduccién o cambio de las
indicaciones relativas a la naturaleza juridica del titular y del Estado
y, en su caso, la unidad territorial, dentro de ese Estado, al amparo
de cuya legislacion se haya constituido dicha persona juridica, de
uno o mas registros internacionales respecto de los que se solicita la
misma inscripcion o cambio en el mismo formulario

[Sigue el Anexo V]
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PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO COMUN DEL ARREGLO DE
MADRID RELATIVO AL REGISTRO INTERNACIONAL DE MARCAS Y DEL PROTOCOLO
CONCERNIENTE A ESE ARREGLO

Reglamento Comun del
Arreglo de Madrid relativo al
Registro Internacional de Marcas
y del Protocolo concerniente a ese Arreglo

(texto en vigor el 1 de noviembre de 2017)

[..]

Capitulo 1
Disposiciones generales

[..]

Regla 3
Representacion ante la Oficina Internacional

[.]

4)  [Inscripcién y notificacion del nombramiento del mandatario; fecha en que el
nombramiento surte efecto]

[...]

b) La Oficina Internacional notificara la inscripcion mencionada en el apartado a)
tanto al solicitante como al titular y, en este ultimo caso, a las Oficinas de las Partes
Contratantes designadas, asi como al mandatario. Cuando el nombramiento se haya realizado
en una comunicacion independiente presentada por conducto de una oficina, la Oficina
Internacional notificara asimismo la inscripcion a esa oficina.

[.]

6) [Cancelacion de la inscripcion; fecha en que la cancelacion surte efecto]
[..]
f) Las cancelaciones efectuadas a peticion del titular o de su mandatario
deberan notificarse igualmente a las Oficinas de las Partes Contratantes designadas.
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Capitulo 4
Hechos ocurridos en las Partes Contratantes
que afectan a los registros internacionales

[..]

Regla 18ter
Disposicion definitiva relativa a la situacién de una marca en una Parte Contratante designada

[.]

4)  [Decision ulterior] Cuando no se haya enviado una notificacion de denegacion
provisional en el plazo aplicable conforme a lo estipulado en los Articulos 5.2) del Arreglo o del
Protocolo, o cuando, tras el envio de una declaracién conforme a lo estipulado en el parrafo 1),
2) o0 3), una decision ulterior, adoptada por la Oficina u otra autoridad, afecte a la proteccién de
la marca, la Oficina, en la medida en que tenga conocimiento de dicha decision, sin perjuicio de
lo dispuesto en la Regla 19, debera enviar a la Oficina Internacional una nueva declaraciéon en
la que se indique la situacién de la marca y, cuando proceda, los productos y servicios respecto
de los que se protege la marca en la Parte Contratante en cuestion.®

[.]

Regla 22
Cesacion de los efectos de la solicitud de base,
del registro resultante de ella o del registro de base

1)  [Notificacion relativa a la cesacion de los efectos de la solicitud de base, del registro

resultante de ella o del registro de base]

[...]

c) Cuando la accion judicial o el procedimiento mencionados en el apartado b)
hayan dado por resultado la sentencia definitiva a que se alude en el Articulo 6.4) del Arreglo, a
la decision definitiva a que se refiere la segunda frase del Articulo 6.3) del Protocolo o a la
retirada o la renuncia citadas en la tercera frase del Articulo 6.3) del Protocolo, la Oficina de
origen, apenas tenga conocimiento de ello, notificara a la Oficina Internacional y facilitara las
indicaciones previstas en el apartado a)i) a iv). Cuando la accion judicial o el procedimiento
mencionados en el apartado b) hayan sido ejecutados y no hayan dado por resultado ninguna
de las decisiones definitivas mencionadas anteriormente, la retirada o la renuncia, la Oficina de
origen, apenas tenga conocimiento de ello o a peticién del titular, notificard en consecuencia a
la Oficina Internacional.

2)  [Inscripcién y transmision de la notificacion; cancelacion del registro internacional]

[...]

b) Cuando en una notificacién mencionada en el parrafo 1)a) o c) se pida la
cancelacion del registro internacional y se cumplan los requisitos previstos en ese parrafo, la
Oficina Internacional cancelara, hasta donde sea aplicable, el registro internacional inscrito en
el Registro Internacional. La Oficina Internacional cancelara asimismo, en la medida en que sea
aplicable, los registros internacionales resultantes de un cambio parcial de titularidad inscrito en
el registro internacional que haya sido cancelado, tras la notificacion mencionada
anteriormente, y los resultantes de su fusion.

[.]

Declaracién interpretativa aprobada por la Asamblea de la Unidon de Madrid:

“Las referencias en la Regla 18ter.4) a una decision ulterior que afecta a la proteccion de la marca también abarca
el caso en el que la Oficina adopta esa decision ulterior, por ejemplo, en el caso de restitutio in integrum, aun cuando esa
Oficina ya hubiera declarado que se habian completado los procedimientos ante dicha Oficina.”
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Capitulo 5
Designaciones posteriores; modificaciones

[...]

Regla 23bis
Comunicaciones de las Oficinas de las
Partes Contratantes designadas enviadas
por conducto de la Oficina Internacional

1)  [Comunicaciones de las Oficinas de las Partes Contratantes designadas no
contempladas en el presente Reglamento] Cuando la legislacion de una Parte Contratante
designada no autorice a la Oficina a transmitir directamente al titular una comunicacion relativa
a un registro internacional, esa Oficina podra pedir a la Oficina Internacional que transmita en
su nombre una copia de esa comunicacion al titular.

2) [Formato de la comunicacion] La Oficina Internacional establecera el formato en
que la Oficina en cuestion enviara la comunicaciéon mencionada en el parrafo 1).

3) [Transmision al titular] La Oficina Internacional transmitira al titular una copia de la
comunicacion mencionada en el parrafo 1), en el formato establecido por la Oficina
Internacional, sin examinar su contenido ni inscribirla en el Registro Internacional.

Regla 25
Peticion de inscripcion de una modificacion;
Peticioén de inscripcion de una cancelacion

1)  [Presentacién de la peticion] a) Se presentara una peticion de inscripcion a la
Oficina Internacional en un solo ejemplar del formulario oficial pertinente cuando la peticion se
refiera a alguno de los aspectos siguientes:

[...]
v) la cancelaciéon del registro internacional respecto a todas las Partes
Contratantes designadas en relacion con la totalidad o una parte de los productos y servicios;
vi)  una modificaciéon en el nombre o direcciéon del mandatario.
[...]

2)  [Contenido de la peticion] a) En la peticidon de inscripcion de una modificacion o en
la peticion de inscripcion de una cancelacion figuraran o se indicaran, ademas de la
modificacion o la cancelacion solicitadas,

[...]
i) el nombre del titular o el nombre del mandatario, cuando la modificacion
se refiera al nombre o a la direccion del mandatario,

[..]
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Regla 27
Inscripcion y notificaciéon de una modificacion o de una cancelacion;
Fusién de registros internacionales;
Declaracion de que un cambio de titularidad o una limitacion no tiene efecto

[.]

(2) [Inscripcion de un cambio parcial en la titularidad] a) El cambio en la titularidad del
registro internacional unicamente respecto de algunos de los productos y servicios o de
algunas de las Partes Contratantes designadas se inscribira en el Registro Internacional con el
numero del registro internacional afectado por el cambio parcial en la titularidad.

b) La parte del registro internacional respecto de la que se haya inscrito un
cambio en la titularidad se suprimira del registro internacional en cuestién y se inscribira como
registro internacional diferente.

[.]

Capitulo 7
Gaceta y base de datos

Regla 32
Gaceta

1)  [Informacion relativa a los registros internacionales] a) La Oficina Internacional
publicara en la Gaceta los datos pertinentes relativos a
[...]
xii) los registros internacionales que no se hayan renovado;
xiii) las inscripciones del nombramiento del mandatario del titular
comunicadas en virtud de la Regla 3)2)b) y las cancelaciones efectuadas a peticion del titular o
de su mandatario en virtud de la Regla 3)6)a).

[.]

3) La Oficina Internacional efectuara las publicaciones previstas en los parrafos 1) y 2)
en el sitio web de la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual.

[Sigue el Anexo VI]
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PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO COMUN DEL ARREGLO DE
MADRID RELATIVO AL REGISTRO INTERNACIONAL DE MARCAS Y DEL PROTOCOLO
CONCERNIENTE A ESE ARREGLO

Reglamento Comun del Arreglo de Madrid relativo al
Registro Internacional de Marcas y
del Protocolo concerniente a ese Arreglo

(texto en vigor el 1 de febrero de 2019)

[...]

Capitulo 4
Hechos ocurridos en las Partes Contratantes que afectan
a los registros internacionales

[..]

Regla 22
Cesacion de los efectos de la solicitud de base,
del registro resultante de ella
o del registro de base

[.]

2)  [Inscripcion y transmision de la notificacion; cancelacion del registro internacional]

[..]

b) Cuando en una notificacién mencionada en el parrafo 1)a) o c) se pida la
cancelacion del registro internacional y se cumplan los requisitos previstos en ese parrafo, la
Oficina Internacional cancelara, hasta donde sea aplicable, el registro internacional inscrito en
el Registro Internacional. La Oficina Internacional cancelara asimismo, en la medida en que
sea aplicable, los registros internacionales resultantes de un cambio parcial de titularidad o de
una division inscrito en el registro internacional que haya sido cancelado, tras la notificacion
mencionada anteriormente, y los resultantes de su fusion.
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Capitulo 5
Designaciones posteriores; Modificaciones

[..]

Regla 27
Inscripcién y notificacién de una modificacion o de una cancelacion;
Declaracién de que un cambio de titularidad
o una limitacién no tiene efecto

[.]

3)  [Suprimido]
[...]

Regla 27bis
Divisién de un registro internacional

1)  [Peticion de divisiéon de un registro internacional] a) Una peticion de divisiéon de un
registro internacional presentada por el titular solamente en relacion con algunos productos y
servicios respecto de una Parte Contratante designada sera presentada ante la Oficina
Internacional en el correspondiente formulario oficial por la Oficina de esa Parte Contratante
designada, una vez que ésta haya comprobado que la division cuya inscripcion se pide
satisface los requisitos de su legislacion vigente, incluidos los requisitos relativos a las tasas.

b)  En la peticion se indicara

i) la Parte Contratante de la Oficina que presenta la peticion,

i) el nombre de la Oficina que presenta la peticion,

iii) el nUmero del registro internacional,

iv) el nombre del titular,

v) los nombres de los productos y servicios que interesa separar,
agrupados en las clases correspondientes de la Clasificacion Internacional de Productos y
Servicios,

vi) la cuantia de la tasa pagadera y la forma de pago o, en su defecto, la
instruccion de cargar el importe exigido a una cuenta abierta en la Oficina Internacional, y la
identidad del autor del pago o de quien da la instruccion.

c) La peticion estara firmada por la Oficina que la presenta vy, si asi lo exige la
Oficina, también por el titular.

d) Toda peticion presentada en virtud del presente parrafo podra incluir una
declaracion enviada de conformidad con la Regla 18bis o 18ter respecto de los productos y
servicios enumerados en la peticidn, o estar acompafada por dicha declaracion.

2) [Tasa] La divisién de un registro internacional estara sujeta al pago de la tasa
especificada en el punto 7.7 de la Tabla de tasas.

3)  [Peticion irregular] a) Cuando la peticion no cumpla los requisitos exigibles, la
Oficina Internacional invitara a la Oficina que presento la peticién a subsanar la irregularidad e
informara al mismo tiempo al titular.

b)  Sila Oficina no subsana la irregularidad dentro de los tres meses siguientes a
la fecha de la invitacion en virtud del apartado a), se dara por abandonada la peticiéon y la
Oficina Internacional notificara en consecuencia a la Oficina que la presento, informara al
mismo tiempo al titular y reembolsara la tasa pagada en virtud del parrafo 2), previa deduccion
de una cantidad correspondiente a la mitad de dicha tasa.
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4)  [Inscripcién y notificacién] a) Cuando la peticién cumpla los requisitos exigibles, la
Oficina Internacional inscribira la division, creara un registro internacional divisional en el
Registro Internacional, notificara en consecuencia a la Oficina que presenté la peticion e
informara al mismo tiempo al titular.

b) La division del registro internacional se inscribira con la fecha en que la
Oficina Internacional reciba la peticion o, cuando proceda, con la fecha de subsanacion de la
irregularidad mencionada en el parrafo 3).

5)  [Peticion no considerada como tal] La peticion de division de un registro
internacional respecto de una Parte Contratante designada que no haya sido designada para
las clases de la Clasificacion Internacional de Productos y Servicios mencionadas en la
peticién, o ya no lo esté, no sera considerada como tal.

6) [Declaracion de que una Parte Contratante no presentara peticiones de
division] Una Parte Contratante cuya legislacion no prevea la divisién de solicitudes de registro
de una marca o la division de registros de una marca, podra notificar al Director General, antes
de la fecha de entrada en vigor de la presente Regla o de la fecha en que dicha Parte
Contratante pase a estar obligada por el Arreglo o el Protocolo, que no presentara a la Oficina
Internacional la peticién mencionada en el parrafo 1). Esa declaracion podra ser retirada en
cualquier momento.

Regla 27ter
Fusién de registros internacionales

1)  [Fusién de registros internacionales resultantes de la inscripcion de un cambio
parcial de titularidad] Cuando la misma persona natural o juridica haya sido inscrita como
titular de dos o mas registros internacionales resultantes de un cambio parcial de titularidad,
esos registros se fusionaran a peticion de dicha persona natural o juridica, presentada
directamente o por conducto de la Oficina de la Parte Contratante del titular. La peticion sera
presentada ante la Oficina Internacional en el formulario oficial correspondiente. La Oficina
Internacional inscribira la fusién, notificara en consecuencia a las Oficinas de las Partes
Contratantes designadas afectadas por el cambio e informara al mismo tiempo al titular y, si la
peticion fue presentada por una Oficina, a esa Oficina.

2)  [Fusion de registros internacionales resultantes de la inscripcion de una divisién de
un registro internacional] a) Un registro internacional resultante de una divisidon se fusionara
con el registro internacional del que ha sido dividido, a peticion del titular presentada por
conducto de la Oficina que present6 la peticion mencionada en el parrafo 1) de la Regla 27bis,
siempre y cuando la misma persona natural o juridica haya sido inscrita como titular de los dos
registros internacionales mencionados y la Oficina de que se trate haya comprobado que la
peticion satisface los requisitos de su legislacion vigente, incluidos los requisitos relativos a las
tasas. La peticion se presentara a la Oficina Internacional en el formulario oficial
correspondiente. La Oficina Internacional inscribira la fusion, notificara en consecuencia a la
Oficina que presento la peticion e informara al mismo tiempo al titular.

b) La Oficina de una Parte Contratante cuya legislacion no prevea la fusion de
registros de marca podra notificar al Director General, antes de la fecha en la que la presente
Regla entre en vigor o la fecha en la que dicha Parte Contratante pase a estar obligada por el
Arreglo o el Protocolo, que no presentara a la Oficina Internacional la peticion mencionada en
el apartado a). Esa declaracion podra ser retirada en cualquier momento.
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Capitulo 7
Gaceta y base de datos

Regla 32
Gaceta

1)  [Informacion relativa a los registros internacionales] a) La Oficina Internacional

publicara en la Gaceta los datos pertinentes relativos a

[...]

viiibis) las divisiones inscritas en virtud de la Regla 27bis.4) y las fusiones
inscritas en virtud de la Regla 27ter;

[...]

xi) las informaciones inscritas en virtud de las Reglas 20, 20bis, 21, 21bis,
22.2)a), 23, 27.4) y 40.3);

[..]
[..]

2)  [Informacion relativa a los requisitos particulares y a determinadas declaraciones de
las Partes Contratantes, y otra informacion general] La Oficina Internacional publicara en la
Gaceta

i) toda notificacion realizada en virtud de las Reglas 7, 20bis.6), 27bis.6),
27ter.2)b) o0 40.6) y toda declaracién efectuada en virtud de la Regla 17.5)d) o e);

[..]

Capitulo 9
Otras disposiciones

[..]

Regla 40
Entrada en vigor; Disposiciones transitorias

[.]

6) [Incompatibilidad con la legislacion nacional] Si, en la fecha de entrada en vigor de
la presente Regla o en la fecha en la que una Parte Contratante pasa a estar obligada por el
Arreglo o el Protocolo, el parrafo 1) de la Regla 27bis o el parrafo 2)a) de la Regla 27ter no
fuesen compatibles con la legislacion nacional de esa Parte Contratante, el parrafo o los
parrafos en cuestion, segun el caso, no se aplicaran respecto de esa Parte Contratante
mientras sigan siendo incompatibles con esa legislacién, siempre y cuando dicha Parte
Contratante notifique en consecuencia a la Oficina Internacional antes de la fecha de entrada
en vigor de la presente Regla o la fecha en que dicha Parte Contratante pase a estar obligada
por el Arreglo o el Protocolo. Esa notificacion podra ser retirada en cualquier momento.

[.]
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PROPUESTAS DE MODIFICACION DE LA TABLA DE TASAS

TABLA DE TASAS
(en vigor el 1 de febrero de 2019)

Francos suizos

7. Otras inscripciones

[.]

7.7 Divisién de un registro internacional 177

[Fin del Anexo VI 'y del documento]



